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CARRAN "Madfid.

-¢Pero cémo es que hoy crees en la ley de herencia?
-Porque ayer me dijeron.que su padre era.idiota.
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BELLEZA

el dnico Inofensivo >

pelo dejacara, bra-

FE— ... — - I molestia ni periuicic,

para el Ciilis. RéSiltados précticos y rapidos. Unico
qué haobtenido Oran Prermio,

Tintura Winter

ANYBiiBa BUIR &t tplansReomasied T8 R %
cutis blancura fijay finuraenvidiares, sin necesidad de em-
Plear polvos. Su accion es lonica, y con su uso desaparecen
as imperlecciones del rostro (ro{)eces, manchas, rostros gra-
sienros, etc.), dando el cutis beileza, distincion y delicado
perfume.

Fiiifio Billiia
Locion Belleza

juvenecersa cutis. Recobran ios rostros marctiltos o envele-
cldos lozania y iuventud. Especialmente preparada y de gran

i&'s.c.irss"

Calzados PAGA/
LOS MAS SELECTOS. SOLIDOS Y ECONOMICOS
MADRID: Catniin, 5. BILBAO,: Gyn "fa.

No dejarse etifaflar,

I glan sienjprs.ee-

marca y flortibre
BELLEZA

a. Inorenslva, pues aunque se Iniro

T\ enla bocaJi0 puede periudica
MA ALMENDRO-

Almendrolina Belleza {2 £ R feina de
IBScremas. Complace a la persona mas exifenli. Re-
juvenece, embellecey conservg el rostra, v er ge-
neral, iodo el cutis de manera admirable. Erl sequida

tizamos estar exenla de grasas y demés sustancias que puedan
perjudicar al cutis. Reuri las condiciones maximas de pureza,
Jes compielamenie inofensiva. Preparada a base de finisima
pasta de almendras y lugo de rosas. Delicioso perfurme.

ES EL IDEAL RKUtIt BslleZza PUERA CANAS
Abase de nogal, Bastan unas gotas durantfseis dias para
que desaparezcan las canas, devolviéndoles su_color primi-
tivo con extraordinaria_perfeccion. Usandolo una 0 dos ve-
ces por semana, Se evitan 05 cabellos blancos, pues, sin re-
fiirlos, les da color y vida. Es _Inofensivo hasta para. los Aer-
éticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa lo mismo
‘que e ron quina.

DE VENTA en las principales perfumerias, drogueriasy farmacias de Espafiay América—Canarias; droguerias
de A Espinoso.—Habana: drogueria de Sarra, Teniente Rey, 41

Fabricantes! ARGENTE,

HERMANOS, Padéal.ona (Espafla)

I



SECCION RECREATIVA DE

Bases para el Concurso
de marzo

Primera. Se concederén tres pre-
1105 a Eos concursantes que envien
« mayor numero de soluciones
s asaliempo» de se

wbllcavan o BRETR e 5
correspondientes al mea

remios consistiran en
tres obletds de arle cuyos fotogra:
bados publicaremos para que 105

NIGROMANTE

aprecien nuestros Uctorea, aten-
dlendo E8al, equerimient de mu-

3 Sj varios concursan-
tes rémitissen loual hmero de so-
Iuclonesexaclas se sorlearan entre
eligs los premio

bablan de lemltlrsenos reunidas an-
tes del dia 8 de abril, haciendo el
envfoa la mano a nuestra Redac-

cion o por correo, precisamente a
nuestroapartado minero 12\ 6

E] onerse, Fara el

onsuno </epasa tlem

Paraoptar a fios premios

ot oicion laeassblb e
Izs soluciones asompadadis de os
dei_mes de marzo imir-

esta circunstancia al re-
ifiraos Sus piiegos.

uinta. Bh urio de los primeros
ndferos ds abrll.se publlearin las

BUEN HUMOR*

do exactas. Bn este nimero anun-
ciaremos tSTiblén la fecha ea qu«
ha de Eeleblarse el sorteo de lfos

PISexta. Los premios deben reco-
erse en nuestra_Administradla
slquir di eborable, de cliror
och revia la presen-
ey recl o exlendldu con
Ta_misma let

pleato al RS aaices
enviadas.

CUPON

oarreipasdiaite al natn. >70

@

SU&N HUNOR

que debera acompafiar a todo

trabalo que se nos remita

para el Concurso permanente

de chistes o como colabora-
cion espontanea

1.—Cierta letra de imprenta.

{Dnm de pasaticipos de diciemtits de 1924

Vcriricado puablicaminte el sorteo eti
nuestra redaccion, resultaron agracia-
dos ios !>ierdetiemDI3ta3 sigruientes;
PftiVBR PSEMI0.—Un Dbillete de la Lote-
ria Nacional, niimero 32.551 para el
-sorteo de dos de marzo del afio actual,
adola Felisa M. Cortés, de Madrid.

Sbgundo premio.—Medio billete de
la Loteria Nacional, de igual ndmero y
sorteo que el anlenor a D. M. Herce
‘Urrutia, de Las Arenas (Bilbao).

Teice» premio.—Tres décimos de
Loteria Nacional, como los anteriores,
-a D. Antonio Sanchez, de Madrid.

Los favorecidos podran recoger sus
premios, cualquier dia laborable, de
cinco a siete de la tarde, en nuestra
Administracion (Plaza dei Angel, 5).

iDImiiiKs 1 lis iisatiniiDi ae iniig

1. La vjeiecita.—2. Moreio.—5. La
repulblica de ja broma. —4. La arafa
szul.—b. Entre bastidores —6. Dolo-
refes.—J. Amazoaa.-~8. Almanaque.

SOMBREROS

BKAVE

6 I}/IONTERA-G

9. Novela.—\Qi. Descacharranfes.—
I\. Metaeoge-Paragoge.—\2. Pote ga-
llego.—\b. Hebdomadario. —[A. Pa-
casmayo.: Espatula.—\6. Tirano
por tirano, antes ej leén_que el ma-
rrano.—17. Calomarde.—I8. A mi. no.
19. Media copita de o0jén:—20. San-
cho Panza.

las 11.021

recibidas, han resultado completamen-
te exactas las firmadas por los 40 pier-
detiempistas que a continuacion se re-
lacionan.

1. Adelita Peyrona, San Sebastian.
2. Encarnacion Orbea, Sestao.—3. Ra-
moén Martin Garcia. Madrid.—4. Matil-
de Cortés, Madrid.-6. E. B. Echepa-
re, Madrid.—6. Carmen Jimeno, Ma-
drid.—7. Antonio Pe'aez. Madrid.—8
Manuel Garcla Reyes. Madrid.-9. Je-

sis M. Cortés, adrid.-10. Felisa

Maraver, Madrld 11. Rafael Arizam,
Melilla—12. Simén L. liménez, Jerez
de la Frontera.-1& Maria Luisa Bes-
ses Madrid.—14. Melchor Bajén. Mon-

6n.—15. Rafael O. Sanchez, Tly.—
16 Eloy del Puerto, Madrid -17. Con-

Cupén nun\. 1

que debera < iar a toda

solucion gqus se nos remita coa

destino a nuestro CONCURSO

DE PASATIEMPOS del mes d*
marzo

2.—Por el Polo Norte
—Por mucho que tercia-dos-eaarta te arrui-
nara ese molino.
—iSon las cosas de iercla-ferelal Por mi va
o tilmlers deiado.
s tercia-cuarta conviene corlarlos ¥
tiemgo,
me arruino me iri a realizar un negocia
de pi pleles ‘con los todo

3.—Sobon.

chita Lorenzo, Madrid.-18. Charito
M. Cortés. Madrid.-19. Matilde Mara-
ver, Madrid.-20. Clemente Rodriguez,
Madrid.—21. Elena I, Castro, Madrid
22. Porfirio del Cam o Madrid.—25.
Mariano Lépez, Madri . Concha
Rodriguez, Samander 725 Valenun
Quintes, Melilla.—26. Ana Maria Mar-
tinez. Madrid.-27. Daniel de la Puente,
Madrid.—28. Eduardo deOtaduy, Por-
tugalete.—29. Roman Frias, Salaman-
ca.—30. Luis Orgado, Ibacete. —31.
Ramén M. Cortés, Madrid.—52. Josefi
na G. Campos, Madrid.-35. Antidio
Mas, Sevilla.—54. Isidro Rabinal, Zara-
goza.—55. Carmen Dominguez, Por-
tugalete.—56. Joaquin O. Linares, Ma-
drid.-37. José Luis Méndez. Madrid.—
38. Enrique Pineda, Segovia.—59. Ma-
tilde Peyrona, San Sebastian.-40. Un
sefior de Bilbao que no firmay escribe
con membrete de la Cerveceria «La Al-
cazaba>. (Il os efectos de varios dobiem
de <E1 Aguila, sin duda!

El sorteo de premios se verificara
iiblicamente en nuestra Redaccion a
as seis de la tarde del dia 5 del actual.




EN LAS MONTANAS

esdonde busca Vd. el aire
y el sol, que proporcionan
salud y energia; pero si
quiere Vd. exponer su cutis,
sin peligro, al frio y al vien-
to, lavese siempre con

JABON HENO
DE P.RAVIA

Hermosea y protege la piel,
favorece la cohesion de los
tejidos y les da suavidad
y tersura. Es el jabon ideal
por la pureza de su pas-
ta, abundante espuma e in-
tenso y exquisito perfume.

PERFUMERIA GAL
MADRID



BUEn HUMOR

ANTE TODO

uENO, padre, yo creo que
aunque surgiera usted de
la cama, no habria nece-
| sidad de avisar a la Casa
de Socorro. Es que es
usted de una vaguedad
que ni el vals de las olas.

—Mira ti, mocosa, td le metes en lo
que te importa.

—Eso, y usted se mete entre saba-
nas y de alli no le sacan ni con los ca-
bestros.

—Chiquilla, no digas eso, que la
parte ofendida es tu madre.

-Y o no ofendo a nadie. Lo que digo
es que ya en la obra de enfrente, los
albafiiles han soltao los cubos, lo que
demuestra que son mas de las doce.

—Que han soltao los cubos. Pobre

ente, A lo mejor, se han pasao la ma-
Rana trabaiando. Ah} tienes
ti lo_que me irrita.

—Que trabajen otros,

—Que se explote la nece-
sidad y el afan de llenar el
estomago, es cosa que no
puedo ver.

—Claro, cémo lo va usted
a ver, si estd en la cama y
con la cabeza vuelta para la
pared. Como no vea usted
sombras chinescas.

ues ya ves ti, cuando
hago eso es que estoy
reflexionando.

—¢Sf? Pues tiene usted un
modo de roncar cuando_re-
flexiona, 3ue parece un
trumento de la Banda Munici
pal, Vamos a ver, padre, ;de
verdad se cree usted que si
lrabalara le iba a pasar algo
malo’

—No es por ahf. Yo com-
prendo que al hombre, al sexo
fuerte, hay que darle sus pre-
rrogativas; estd vinculao al
esfuerzo de su accién corpo-
ral, que coleztlvamentc uni-
da al desenvolvimiento de.,

—Eh, padre, mitines entre
sabanas no, que es tarde y
lendgo aln que hacer la co-

-E s que voy a explicart
—No hace falta. Lo que tie-
ne que explicarme es_por qué
ha deiao el taller. Mire usted

SEMANABIO SATIRICO

Madrid, 1.°de marzo de 1925.

gue madre lavando en el rioy yo ven-
iendo'«una docena de naranjas, un
real>, apenas si podemos sacar ade-
lante la casa. Usted es un buen esca-
yolista.

-Pero soy patriota.

Caray, ¢y qué tiene que ver el pa-
mo con el puchero?

—Pues que apoyo al gobierno en
todo lo que sea menester.

—;Desde la cama?

—Desde donde sea, y por eso, como
nos_hallamos frente a un movimiento
nacional, yo no puedo permitir que el
maestro le gaste chuflas al torero de
actualidad, osea el Nacional.

—Nos ha revacunao.

—Mejor, asi no te daran viruelas. Yo
soy patriota, ¢estamos?, y convencido
de ello le diie al maestro que, o pro-

tr

SiLBNo.-Madrlo,

BUEN PADRE

clamaba conmigo la superioridad de
un diestro que Ifeva un apodo que es
una gloria, o la cornisita se la iba a
acabar el Litri. Ahitienes expiicao por
qué no voy por el taller,

—Sf que es usted festivo. Lo que su-
cede es que las predicaciones de cua-
tro desahogaos le han vuelto a usted
anésico para lo referente a cansarse
trabajando y usted prefiere que seamos
nosotras las que reventemos, y eso
no. padre, porque cronolégicamente
tiene usted que hacerlo antes que yo.
que tengo que ver ain en qué termina
la moda de las faldas cortas,

—¢Quieres quedarte orfelina?

—Lo 1“3 quiero es convencerme de
que en el mundo hay mas que patatas
guisadas y escarola. No es que pre-
tenda no comer mas que mermeladas

de la Cierva; pero vamos,

eso deoir hablar de la carne

como si fuese una cosa que

reside en América, tampoco.

—¢Y POr qué no pones un

cocidito, que es un alimento

que Se US4 en casas muy prin-
cipales?

0 quiera usted
que eche al puchero el boli-
che de la cama. Aqui hay que
espabilarse, hay que apretar

hay que sacudir la man-
danga. ¢Estamos?

—Si, estamrs, estamos
perdlendo el tiempo; porque
sébelo bien, el jefe de fami-
lia es un servidor, el que
tiene que lomar las_iniciati-
vas, yo, y nada de discursos
parlamentarios, porque uno
se esté en el lecho un ratito
mas o menos. Yo he traba-
jao, y la prueba es que estas
ta en el mundo, pero avasa-
llarme, no.

-Bueno, pues el dia que
vea usted que yo le he dao
dos patas a la cazuela de las
patatas, que me he cortao el
pelo como si fuera una sota
y que me he dedicao a cu-
pletista a gran voz, no me
venga usted con incongruen-
cias sentimentales.

—¢Y mis canas?

—Se las tifie usted, que no
sera el primero.



—Entonces, ¢es que piensas en eso?
—Si. sefior

—¢Con la creencia de que eso te va
proporcionar mucho dinero?
—Naturalmente.

—Pues hija de mi alma, lanzate ya al
arie y no esperes mas. pera propor-
cionarle un ralilo de solaz y descanso

®

—¢Qué tal jlevas tu curso de ingléa?"

a este tu pobrecito padre. Déjame que
duerma un ratito mas para sonar con
la felicidad que me espera, porque que
ta te haces cupletista, es cosa resuella.
O eso, o te deslomo de una paliza.
Ahora es cuando apreciaras lo que
vale fu padre.
A. R. BONNAT

DIb. PACHIN.-Coruiia.

—Muy adelantado. Fijate, anteayo no entendianiu 3palabra a los ingle-
seay ahorason ellos los que no me entienden a mi.

HEHHUDI !l BDt en li MSM
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La piernologia..

Cuidado. No hay que confundir la
piernologia con la pornografia, ni se
Irata del cuerpo de baile ni de las can-
cionistas sicalipticas, en las que de-
pend<:n lavoz o ladanza de la for.Tia
délas pantorrillas.

La piernologfa es el tratado de las
piernas, si. pero un tratado, natural-
menle. por lodo lo alto. O sea, las
piernas en relacion con el talento o con
el genio.

sta correspondencia ha sido des-
cubierta por el sabio de turno. Todos
los dias nace un sabio, por supuesto,
de «extrangis». que inventa alguna
cosa maravillosa, y luego la misma
cosa se sigue inventandb por otro

¢Cuantas
veces se han inventado estos mitos
eternos?

Pero vamos al grano reciente. Sépa-
se de hoy en adelante (es decir, hasta
mafiana) que. segiin el susodicho sa-
bio interino, lasabiduria no esta en po-
seer una cabeza_decentemente amue-
blada, sino en disfrutar de unas pier-
nas largas

En las_extre-nidades inferiores es
donde reside la fabrica de los hombres,
o las mujeres eminentes. Cuanta mas
«zancudez», mejor escritor, mas artis-
ta; pantalones mas largos en las sefio-
ras que acostumbran a llevarlos en el
hogar doméstico.

El saﬂleme piernélogo dice haber
comprobado su teoria tomando las
medidas, y en todos los casos la lon-
gitud de tos remos abdominales esta
enrazon directa del grado de intelec-
tualidad del sujeto.

hombre viene a trasfornarnos
el Gitanismo y a volvernos del revés.
iPiernas arriba, cabezas abaiol

El ideal espafiol sera Llapisera, que
es el torero de més piernas conocido,
o el flaco sevillano

que en el farol de la esquina
enciende una tagarnina.

Aquello de «mens sana in corpore
sano», se ha venido abajo. Ahora, co-
bra buenas piernas y échate a dormir,
y si no alcanza la manta hasta donde
te llegan las piernas, no te preocupes,
estirale y duerme a pierna suelta. TU
Ilegaras.

Pero a lo mejor resulta que el ap6s-
tol ese de las piernas largas es un gua-
s6n zambo y paticorto.

José DE LASBRNA

Uiela. Ry Maigl. Ui-nij



UNA AVENTURA DEL CAPITAN TIPP

I»N CARNAVAL EN EL MAR DE

—¢Legustan a usted tas historias de
amores desgraciados?

— ain amores desgracia-
dos? LUsled los ha tenido, capitan?

— no? Es una historia triste,
una hlslona desgarradora. Entiénda*
me bien: una hlsmna cara.

—;Cua

uedo contarsela por menos de
quince francos. Es una historia de la
mejor calidad. Para ella, tengo que
sondear el fondo de mis recuerdos y
remover mis antiguos dolores

—Venp” esa historia.

—;Me Id va a pagar usted? —dl)o el
capitan |Ip,.) parandose en seco y mi-
randome tilamenie.

Nuestras siluetas, cabeza_ abajo, se
dibuiabsn en las aguas verdinegras de
mi canal de Brujas.

Pago sin discutir.

Saqué unas monedas del bolsillo. El
capitan, lentamenie, las hi?osonar so-
bre las loafls hasta cerciorarse de sus
excelentes condiciones para ser trans-
fEfIdaS Cuando_termin6 esia compro-
bacién, di6 comienzo al relato;

«Haré doce afias. Mi barba era tnas
rubia gue ahora, mi nariz menos roja
yla no se fruncfa en canalillos
junto a tnis ojos. Por recomendacion
de un amigo mio, artista de circo, me
habian conferido el mando del <Geie-
ral Katerimanieuski», vapor de carga
que admitia pasajeros y realizaba via-
jes entre los puertos del Mar Negro.

Salimos un sdbado de Novorossisk
y, al dia siguiente, tras de habernos
colado por el eslrecho de Kerich. nos
encontrabamos en el mar de Azof, ese
callejon sin salida del mapa de Europa.

Era domingo de Carnaval. A la hora
de comer, reuni al pasaje v propuse
que, de algin modo, celebrasemos
nosotros en alta mar aquella fiesta.

Se acogio la idea con gran jubilo y
cada uno de los pasajeros concibié un
proyecto.

Alguien Fropuso que se engalanase
el «General Katerimanieuski>, como se
hace en Venecia con las gondolas Se

odia hacer al barco un camouflage y
os pasajeros, disfrazados, se asoma-
rian a la borda a gasiar bromas a las
demas embarcaciones y a tirar objetos.

La idea se rechazé unanimemente,
no sin que se hubiesen llegado a pro-
poner los temas de «Montafa suiza>,
«Somos los de la alegria>, «Gatitos»,
«Blanco y Rosa» y otros cuantos litu"
los para engalanar la embarcacion

Habia qlue tener en cuenta que co-
rriamos el riesgo de no encontrarnos
con ninguna embarcacion en aquel mar
de Azof, tan solitario. Por otra parte,
adornar el barco nos resultaria carisi-

mo y, en cuanto a objetos para tirar,
s6lo se disponia de un cargamento de

AZOF

para dar serenata y unas cuanta’ mas,
sin que fueran recibidas con de nasia-
doemuslasmo

carbén, del que yo tenia que res-
ponder cuando amos en
Tangarog

Vinieron después proposiciones més
vulgares. El baile de mascaras, el asal-
to vestidos de apache, el concurso de
disfraces improvisados, la rondalla

de Crimea, propuso
un balle en el que se cambiasen las pa-
rejas. Sostenia que esto se habia hecho
varias veces en San Pelershurgo. Se
sospecho de €l inmediatamente porque
tenia una mujer horrorosa y lodos sus

—Para aquella figura de ja derecha me posé mi mujer.
—jOhl Tiene usted una esposa modelo.



planes solian aera base de despren-
derse de ella.

Mientras no surgi6 la idea salvado-
ra, hubo un rato de desolacion, en el
que todos meditabamos.

Por fin, yo tuve una idea nueva, pue-
do decir que genial.

A bordo llevabamos més de sesenta
escafandras de buzo, que se habian
destmado para los trabalos de salva-
mento de anos buques hundidos en la
guerra de los Balkanes.

Pues bien; cada uno se pondria una
escafandra y lodos descenderiamos al
fondo del mar. disfrazados de peces, y
alli se celebraria la fiesta.

Los pasajeros me pasearon en triun-
fo sobre cubierta y luego corrieron a
preparar sus disfraces

Aquella tarde se celebro la fiesta.

—Oiga, patron.

Nunca la olvidaré. El fondo del mar,
iluminado con_reflectores, ofrecia un
aspecto maravilloso.

Y los disfraces! .Que bulliciosa ale-
gria la de los peces y'los mariscos!
iCoémose agarraban los cangrejos para
dar broma! iCémo echaban tinta china
los calamares para enturbiar el agua y
unirse al general regociiol [Cémo los
pulpos desenrollaban sus tentaculos
de serpenlinal

No nos conociamos unos a otros
todo era bullicio. Yo iba de delfin.»

—Capitan—interrump- usted me
prometié una historia de amor desgra-
ciado. O me la cuenta, o me devuelve
par!e del dinero..,

hora va. Todo no puede ir junto.

igam
<EHaviajaba desde hacia seis dias

DIb. CisNBBOs.—Madrid.

; ¢no hay maaJabon que éaie?

—Nu sefior; eso es jo queponemos en cada habitacion.
Pues diga usted que me den dos habitaciones mas, porque jquiero la-

varme la carel...

en mi barco. Se llamaba Olga—todas
las rusas se llaman Olga—y era hija
de un comerciante de Moscou.

Yo la amé y ella parecié correspon-
derme. A veces dejaba mis manos en-
tre las suyas y efla me limpiaba las

Cuando se pens6 el baile, yo la
aconseje' que se disfrazase de merluza.
Pero se divulgd aquello y Olga tuvo
que elegir otro disfraz. Pue de sardina.

Yo laesperé largo rato. Ella descen-
did, ai fin-y paseamos juntos, entre
corales y algas.

La fiesta se cejebraba alegremente.
Sé6lo hubo hasta entonces un contra-
tiempo: El coronel Nolgorosky, disfra-
zado de tiburén y poseido de'su papel,
arranc6 una pierna al telegrafista de a
bordo de un mordisco.

El telegrafista, un poco insoienlado,
califico duramente el acto del coronel,
Este estaba sinceramente pesaroso y
devolvia su pierna al telegrafista, pues
no se la habia llegado a comer. El te-
legrafista se negé a admitirla y se reti-
ré del baile muy ofendido.

Después de aquel incidente, volvio la
alegria y durd el baile largas horas.

Despue's de un vals, Odqa \[/ y0 nos
alejamos discretamente de la’ fiesta.
Nuestros corazones se buscaban en
silencio.

—Amada Olga, en usted encuentro al
fin la fellcldad que he esperado toda mi
vida.

—IOh, capitéan!

7QME amara usted slempre”

—Si, creo que sf. Procuraré.

LVevdad que nada serd bastante
fuerte para separarnos?

—Nada, capilancito mio.

—LVevdad que a nadie has jurado
amor eterno antes que a mi?

Verdad, verdad... Pero... espera...
mira.

Una lombriz se ondulaba en el agua,
colgando de un hilo. Olga, vestida de
Slalr ma, se separé de mfy llegd hasta
ella

Cuando iba a seguirla, vi con horror
cémo ella arrimaba sus labios al bicho
del hilo, y luego lo comia, y el hilo se
le entraba por la boca.

ué un segundo. Olga sintid que
tiraban desde arriba y que algo se cla-
vaba en su garganta.

Después subi6, subid y se perdid de
vista.

No la volvi a ver.

iLos pescadores, los malditos pes-
cadores!»

Call6. A sus ojos asomaron dos la-
grimas y comenzaron a rodar por sus
pémulos, pero con los dedos las con-
tuvo, y rebafiandolas las volvié a me-
ter dentro

Yo también lloré.

Aquel dia, el capitan fumaba en su
pipa un tabaco balear, que irritaba ios
0jos y hacia toser.

José LOPEZ RUBIO




biubn humor

3 SIKA.-Madrld.

BL RZPw"é.—Qué ;eatdaya V.noV.-0\s)t?
El neobo.—/Ca/ Si es que estoy bascan 5una muela que se me ha perdido.
C1 beperbé.—///omAre/ Paea espera otro round y ya laabuscas todas a! final.



BUE" MUMOa

CAPRICHOS HUMORISTICOS

Las bodas y el santoral.

Las bodes estan desprovislas del
sentido l6gico que debia inspirarlas.
Yo he pensado mucho en este asunto y
tengo un proyecto que haré ley el dia
en que por cualquier casualidad ocupe
el alto puesto supremo

No puede dejarse al ocaso y al enga-
fio de una mirada casual loque debe
ser objeto de probanzas y de predesli-

"aderas.
€ casarse por que se
coincidi6 en el mismo tranvia o porque
se asistio a la fies<a del Sainete?

Hay que someterse a un «pitagoris-
m o especial para enlaces verdaderos
¢ idéneos,

Repasando los almanaques he pen-
sado que no hay ningun determinismo
mejor para los matrimonios que el que
suponen los santorales paralelos de
Santas Santos conmemorados el
mismo

Desde Iuegodebla sercondicion para
un buen matrimonio buscar a la mujer
que se llame segiin la Santa que mu
el mismo dia que el Santo cuyo nom-
bre se ostenta. Es una pena la solteria
de las mujeres que tienen nombre de
santas que se encuentran ausente de su
correspondiente.

Asi. por ejemplo, un Victor que feste-
je su santo el 20 de abril, debe casarse
con una Inés y no con una Inés cual-
quiera. sino con una que lleve ese
nombre como advocacién a Santa Inés
de Monte Pulciano.

Un Zenon que festeje su santo el 25
de junio, debe buscara una Ediltruda
que es la santa pareja de ese dia.

yo, por fin, que festejo mi santo el 31
de agosto, debo buscar una Cristeta o
sino fastidiarme:

Lacaza del guarda.

El nuevo guarda del bosque se dis-
puso a dar una batida de cazadores
furtivos y se eché al hombro el rifle
poniéndose el triple cInjurén de la car-
lucherfa.

A través del dia cobré mas de veinte
cazadores, depositandolos todos en el
herboso suelo y volviendo al augurio
de una nueva pieza.

A la tarde lodo el bosque se sentia
satisfecho de la caceria. Habia sido
una venganza en regla. Treinta y tres
cazadores de barba hirsuta se encon-

traban tumbados en hilera como cuan-
do en las grandes cacerias se colocan
asi los cervatos o las perdices.

Los animales del bosque, las cabras
monteses, las zorras rubias, los cier-
vos esheitos se acercaban a la caza,
agradecidos de ver compensada la es-
cena de la carniceria que se habia ce-
bado en ellos.

La aficionada a los dias blancos.

Aquella sefiora que hacia un gesto
de ticsolitario yala que gustaba mucho
liar el petate y coger el montante en su
casa, saliendo de compras, se pirraba
por esos dias que se anuncian con las
camisas de la publicidad porque se ce-
lebran los saldos de ropa blanca en los
grandes Magasines.

No faltaba nunca a los dias de blan-
co yya teniaen su casa mas de mil
camisas y cuatro mil pafiuelos.

El esposo estaba indignado, pero
entonces ella para contentarle le llegé
a comprar mas de cuatrocientos cal-
zoncillos y otras lantas camisas

Al fin no tuvieron mas remedio que
fundar una tienda, «La Magnolia>, tien-
da que vino a consolar sus deseos de
un nifiito, pues parecian tener toda una
casa ae maternidad de gorritos, cami-
silas, capas bautismales, las prendas
que despachaba ella con mayor ter-

El encargado dcl apcilidaje.

En los buenos ministerios de Estado
hay un empleado que esta encargado
de estudiar lo que significan los nom-
bres de los diplomaticos que van de un
pais a otro o que vienen al pais del
buen ministerio de Estado.

Porque resulta a veces que el nom-
bre del diplomatico recien nombrado
significa en el pais de su deslino algo
tan indecente o tan escabroso que no
podré ocupar ese puesto nunca.

En Norvania, Gémez, por ejemplo,
significa algo cuya traduccion no me
atrevo a hacer, yen el Indostan pre-
sentar a un Garcia y ver como las se-
foras abandonen el salon, es inme-

iato.

PorlasmismaA razones hay apelli-
dos sencillos en los paises extranjeros
que son impresentables en Espafia por
muy especial que sea su ortografia y
por muchas haches que haya entre sus

letras mudas, asi por ejemplo, ,cémo
iba a presentarse en Espafia ese checo-
eslovaco que se llama Khueskho?

La musa de noche infiel.

Era soltero recalcitrante por no pa-
decer el engafio.Temia atrozmente una
posible infidelidad. El Gnico dolor que
no _queria sufrir era el di esposo en-
gafiado.

Sin embargo, una noche tuvo que
pasar por tan duro trance ;como si no
estaba casado?

Sufrié la misma emocién que una in-
fidelidad. el mismo panico doloroso, la
misma angustia que sufre el esposo
cuando al despertar nota que no esta
cerca el bulto célido y redondeado de
su esposa.

¢Como? Pues comiendo, porque hay
sentimientos parejos en la vida, refle-
xiones de reflejos, espejismos de espe-
jos, de espejos, de espejos

Elcasofué que a media noche tan-
te6 el aire buscando tu mesilla, colum-
na y cornisa fiel para el tacto de todas
las noches, cuando buscaba una pas-
tilla de limén de las que él usaba con-
tra la ronquera del ronquido... jy la
mesilla no esleba!

El vuelco que le did el corazén fué et
mismo que le sacude cuando se des-
cubre la infidelidad de la esposa. Ya
estaba desflorado en su espiritu el do-

lor de vacio inmenso, de soledad de
muerte.
|Su me: estabal |Su mesillal..

an

La mesilla en el simbolismo sideral
de las alcobas de soltero tiene equiva-
lencia de esposa.

Tuvo miedo de ver la evidencia, su-
frid las mas cobardias en que incurre
el engafiado. Incorporado en el lecho
tardo en reponerse y encender la luz.
Con la caraentre las manos y los dien-
tes apretados estuvo por espacio de
media hora, pero al fin se atrevié a dar
luz y entonces joh alegrial era que la
n-esilla de noche estaba al otro lado,
pues al hacer la limpieza general de la
alcoba aquella larde,las chinches esta-
ban ya muy atrevidas, la muchacha la
habia colocado a la derecha en vez de
la izquierda.

—IAhl

Pero ya apareceria sobre las sienes
juveniles la cana del dolor de esposo
burlado

Rxmon GOMEZ DE LA SERNA
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UNA COSA ABSOLUTAMENTE NUEVA

E! elegante y juvenil direclor de este
incalificable semanario me Ilamé el
oiro dia urgentemente a su despacho
y después de estrecharme la mano y
de alargarme un puro (tal vez por pa-
recerle que la mano era ancha y el puro
cono), me dirigi6 estas palabras con
voz nitiday acento suplicante y lige-
ramente zaragozano:

—iOuerido e inmarcesible, a la par
que exigente y gravoso colaborador:
me veo en el duro trance de rogarle
que, aunque s6lo sea por una ver, es-
criba usted algo nuevoy original, algo
que sorprenda a los "lectores, algo
que nadie haya dicho ni escrito toda-
via y que a usted le quepa la gloria de
decirlo y escribirlo el primero de to-

!
Tenga usted en cuenta, para deci-
dirse a afilar el entendimiento y a ca-
lentarse los cascos de arriba (los de la
cabeza digo), que los duros, pesetasy
reales con que retribuyo sus traba-
ios, son siempre de una novedad sor-
Frendeme y de una originalidad abso-
ita y tremebunda... Piense usted (si
sabe usted hacer eso) que, tanto los
lectores como yo estamos ya un poco
hartos de lugares comunes, de frases
hechas y de chistes de 0'6S... Y, en
consecuencia, huya usted de manera
despavorida de lo vulgar, y cultive in-
mediatamente lo novisimo 'y lo estupe-
faciente, lo raro y lo inesperado, lo
absurdo y lo desconcertante, lo increi-
ble y lo paradojal... jHaga usted algo
que sea nuevo, en una palabral.

Al oir estas palabras del precllado
g eridisimo y temible director, me que-
€, no digo de una pieza porque de
una pieza fo soy desde mi nacimiento,
pero si digo que me quedé bastante es-
tatico, absorto y apesadumbrado..
¢Cémo y de qué manera decir algo
nuevo, algo que no se haya dicho ja-
mas en un periédico, en ‘un libro, en
una comedia, en un discurso o en un
corro_de amigos?... jLa empresa era
mposible, el intento temerario, el
hecho irrealizable!... Y, sin embargo
joh, poder de la i |mper|osa necesidad!,
|oh, necesidad imperiosa de los du-
T0s, pesetas, reales y céntimos que me
aflo]a Buen Humor sabaticamente!;
ese hecho irrealizable lo realizo este
madrilefio servidor de ustedes, a las
pocas horas de verse obligado a reali-
zarlo... Si, sefiores: yo. menda, mi
cuerpo, este cura, como a ustedes les
parezca mejor que lo digamos, he te-
nido la fortuna de encontrar algo nue-
vo en los profundos y no muy populo-
sos arcanos de mi insignificante ce-
rebro!... iYo he dado de bruces con
algo original, con algo que ningan
autor habia dicho todavia!.

¢Parece mentira, verdad?”

iPues es verdad!

y alla va la prueba, no por lacénica
menos apabullante.

EL YERNO DE DONA ELVIRA
ESCBNA PAMILIAB

Doiia Elvira (a_sa ). —jCuénto
tarda hoy tu marido! IEstoy con cui-
dado! ¢Le habré pasado algo?

La hija de dofia Elvira.—;Qué le
a pasar, mama?... jAlgiSn amigo que

le habra entretenido!... jTotal, son tres
minutos mas tarde que los demas
dfasl..

Dona Elvira. —¢Tres minutos nada
jPues a mi me han parecido
glos de los mas largos ique
... iiMira que si no volviera, o ei
volviera mal herido o muerto!!... j
quiero pensarlo!... (Llora amarga-
mente durante otros tres minutos. Aj
acabar el minuto ultimo, empieza a
sonar eltimbre.

La hija de dofia Elvira.-iEI!...-

Dofia Elvira (corre a ja puer(a)

iHijo politico de mi alma!

Dib, MAX.-Madrld.

—La magnanima decisién de V. M. prueba sus sentimientos humani-

tarios...

—iNada de esof Se/es dispensa-de ser comidos, porque, a juzgar como

visten, deben tener muy mal gusto



El yerno de dofia Elvira (que viene

borracho como una cuba libre).— .

jSueyra de mi corazon! (Se besany
Iloran !03 doa

Do Elvlra —[Cuando vienes bo-
rracho se acreeienlo fu simpatia y se
hace tu figura méas graciosa y adora-
ble!

El yerno de dofia Elvira (volviendo
a besarla con efusion).—\\Ca&\ madre

de mi Vidal!... jHoy no le has afeitado
el bigote! .

Dona Eivira (comlenduse a besos a
au yemo) Yy, li'o mas sala-
do!

de mes!
Dofia Elvira.—ijy yo a ti, hijo mio!..
iHuelesa vino que es un horror, pero

eres un santo!... (Se besan la suegra,
elyerno, la hijay elgato Elyerno se
Quita el sombrero y lo cuelga en la
percha. Su esposa lamenta que no se
pueda quitar la papalina, y la bonda-

dosa suegra hace un chiste a prop6-
sito de esa imposibilidad. Pasan los
tres al comedory almverzan con ale-
grl’adv expansion dicharachera. A mi-
tad de la comida se recibe una carta
de! casero en la que participa a dofia
Elvira que. desde eimesproximo, re-
baja el alquiler de la vivienda desde
los treinta y cinco duros que pagaba
hasta diez'y nueve. Elyerno se con-
mueve y se atiza otra botella de vino.

Dofia Elvira le ruega que no beba
mas, poique da la casualidad de que
el tabernero que les sirve no echa
agua al vino niaunque jo maten, y el
vino tiene mas fuerza que Dempsey y
no se puede abusar de é/. Acabada ja
comida, elyerno coge un periédico y
lee en é! las noticias siguientes: *Deti

rada voluntaria de,fiomanones de ja
politica; hallazgo de las nifias des-
aparecidas; descubrimiento de los
autores dei robo del Hotel Nacional,

y descripcion de laceremonia nupclal
de Loreto Prado con Chicote.* Luego
se queda dormido, su suegra le canta

El alma BEGEN LLEGADA .-/Csramés/ a estacazo limpio.
-Yo.creique en el cielo no se armaban estas trifulcas...

San Pedro.—5/, hijo mio; pero se pegan con

"palosanto”.

la «nana>, learropacon una manta de
lanay de Palencia Sque ambas cosas
son combatibles) y le besa en la fren-
te con ternura maternal y gratuita
Acto seguido, cogela Iabory conti-
nua haciendo un chaleco depunto que
ﬂuiere regalar a su hijopolitico el dia

e [su onomastica. La hija de dofia
Elvirasonrie felizy pletérica. Eigato
no osa hacer fi. Respiran optimismo
hasta los water-closels. jUn encanto,
en sumal)

Si hay alguien en el mundo o en sus
cercanias, que sostenga que esto no es
nuevo o que afirme que se ha dicho
alguna vez cosa ni parecida siquiera,
es que es un embustero o que quiere
tener conmigo una cuestion de gravi-
simos resultados...

Pero, ¢a que no hay quien se atreva
adecirlo?..

iComo que no puedel.

Ebnbsto polo



A PUJANETAZO LIMPIO

En un parle de Londres
con pena_leo
que hubo un inleresante
match de boxeo
en que el arlisla Shépherd,
con fuerte brazo,
reventd al joven Hampheys
de un pufietazo.
Recuerdo que fue el dfa

diez de febrero

cuando el amigo Shépherd
cometio, fiero,

tal acto de barbarie,
caros lectores,

propia de londinenses
boxeadores.

Los detalles (que prueban
que no era manco)

ponen todos mis pelos
de punta... en blanco;

porque estoy viendo al Himpheys

medio deshecho
con el pufio del oiro
dentro del pecho.

Anie tales hazanas,
_viene a la menle
la fiesta de los toros.

pues si de la castiza
fiesta espafiola
(bella y emocionante
como ella sola)
dicen que es inhumana,
or lo que veo
es un match de caricias
junto al boxeo
La lucha de dos hombres
por su capricho
(pues ni cpor ahi te pudras>
as se han dicho)

la inglesa gente)
espectaculo absurdo
completamente,
no habiendo entre esos golp
de gran violencia
y la fiesta laurina
mas diferencia

que al que muere de un trompis *
(con o sin bufas),

los amigos le arrastran
y no las muias.

En fin, si ya me calio
prudentemente

no es Mas que porque temo

ue se presente
Shépherd (o cualquier otro

por el estilo)

que, porvengarse me haga

sudar el quilo

y me origine ratos

oco felices

dandome dos mamporros

en las narices,

en la espinilla

me haga echar por la boca .

la'corcusilla

Juan PEREZ ZUNIGA

JOCOSITAS DEPORTIVAS

PROFECIAS DE U\

HACIA

Predecir es sinénimo de
equivocarse. Lo sabemos. Un
d(a, una mala digestién nos
llevara a confiar en el juicio
final. iAiencionl Nadie se
asuste. Recuérdese que so-
mos profetas. Yninguno en su
tierra dijo la Ultima verdad..

En cuanto a las nuestras,
achaquémoslas a la autori-
dad de un competente amigo.
Garanticemos que sabe de
fatbol méas que «M. R>y es
mas «athlélico» que nuestro
Juan Deportista.

«Eramos demasiado equi-
po para nuestros similares de
laregion, y menester era, por
delicadeza, llevar alguna es-
peranza al espfritu de los
Clubs paisanos.

EL

Descartado Valderrama, alejado tem-
poralmente de nosotros Juanilo, des-
provistos de la indolencia superabun-
-dante y meditada de Afllwiio de Mi-

FIN DKL

guel. éramos un equipo sin
tan

Quesada se moria de los pulmones
Martinez era cardiaco, Félix nos deja-

PROFETA

CAMPEONATDO

ria plantados en el come-
dio de la temporada... Estas
noticias las arrojamos nos-
otros mismos como peloti-
tas -explosivas en adecuados
lugares de comadreos.

Mas nos hacia falta: Em-
patar con el Atletic; empatar,
no tanto que nos dejaramos
ganar. Y, en cambio—puede
que nadie haya creido esta
ironia—, fracasar ante el
.Union, y."anteel Racing.

Maravillados. Tcdo ha sa-
lido a pedir de bo'c», con-
«forme el truco:™V ahora—
lanza melifluamente nuestro
confidente—, ponga usted en
duda lo que va a pasar esta
larde entre los eternos riva-
les.» Coge aire para decir

apagadamente:
—Que perderemos también.

L. RODERO.



SECCION TEATRAL DE «BUEN HUMOR»

BAMBALINAS, DIABLAS Y TRASTOS

(Dibulos de BARRADAS)

LA ESTRELLA DE JUSTINA

-Enlre las novedades teatrales madrilefias del mes pasado,
hay un detalle alarmantisimo que merece por las dudas que,
al parecer, ha sus en algunos espectadores, la pena
del comentario.-Luis Fernandez Ardavin ha estrenado una
comedia en el Teatro de Eslava: Laestrella de Justina. El
affqumemo los dichos, los hechos y los versos, asf como

escena y Jos muebles, estan completamente acordes con
el intento primordial: una reconstitucién, entre fiel y entre
risuefiamente ironica, de_la-comedia burguesa-romantica
de la segunda mitad del siglo xix. De esto no hay que ha
blar, entre otras razones porque nosotros no pensamos
tomar en serio las obras buenas para no tener tampoco que
lomar en seriolasmalas.

Pero hay en el tercer acto un detalle que ha inquietado.
Hay un personale que oye el pensamiento. Este fenémeno
esta fuera de todas las costumbres astronémicas. En cual-
quier otra época no hubiera tenido importancia el suceso,
pero en esla de telefonfa sin hilos de pirandelismo y de cien-

das ocultas. la cosa varia mucho y ha inquietado a
varios.

Vean ustedes mismos el caso. Una honrada hija de fami-
lia. de la honrada clase media, descubre a su prima un
secreto gravisimo; Tenia un novio sin que nadie lo supie-
ra y ahora, también sin saberlo nadie y hasta casi sin sa-
ber cémo, va a tener un nifio. EI amor—como el dinero—no
puede estar oculto, no digamos nada sieldinero—como el
amor—entra en determinadas operaciones aritméticas de in-
tere's compuesto, multiplicacion y regla de tres; entonces
sobreviene lo gue se Ilama la inflacion monetaria y enton-
ces si que desde luego y deBnltlvamente, el dinero—como
el amor—no puede ya permanecerocullo de ninguna mane-
raarriba de unos meses

iVoy aser madre' —le dice la pobre criatura a su prima.
—Eso esgravis'mo, contesta la prima, y lo es- No parece
natural que lo sea pero lo es. La maternidad es un acon-
tecimiento que, leéricamente, no defa de estar, a todas ho-
ras, ensalzado conmovedoramente. Parece que no hay mo-
mento mas solemne en la vida que el de la maternidad.
Pero en la practica se desencadenan las catastrofes y pare-
ce que ha ocurrido lo peor del mundo en cuanto se des-

CATALINA BARCENA



cubre que a una criatura cualquiera le ha Ilegrado el momenlo
solemne 7in haber pasado antes por oiras solemnidades
anteriores. Hacen falta, a lo que parece, infinidad de precau-
ciones, pora evitar ciertos momentos solemnes, si. y au-
gustos, pero no siempre oportunos; hay que llenar antes
infinidad de requisitos. Es preciso presentar ia cédula, fir-
mar una porcién de'documentos. mandar dulces a los ami-
gos, etc., etc.... Laprima de Justina no cayo en la cuenta

e eso y por eso se ve fuera de cuenta.

Pues bien, a esta pobre criatura se le ocurre un dfa —an-
tojos que tiene una—comentar lodo esto a solas, a obscuras
y mirando a la luna.

En esto entra el tutor de lustina'y astronomo excelente,
buen corazén y buen actor, Sr-. Baena, y oye todo lo que
dice, muy reblen, la sefiorita Leal, sobrina suya. Muchos
han creido que este fendmeno suponia en el astronomo tan
buen oido como buen corazén, ya que las palabras de la
sobrina, como tales palabras de mondlogo, eran mudas,
inauditas, por lo menos para el hecho de la acustica.

Pero_caben, sin embargo, otras interpretaciones de! su-
ceso. En rigor, y por lo %ronto, eso que en la comedia

arece monglogo, es. mas bien, dilogo, un dialogo con la
una. La chica que en su luna de miel habia mirado tanto a
la otra luna, al verla ahora en creciente, se dirige a ella
como a una compafiera en analogas condiciones. Se trata,
pues, de un dialogo y de un dialogo con la luna; prueba
de ello es que la muchacha habla en verso.

El lio, como es astronomo, comprende perfectamente el
lenguaje de los astros y se entera de todo. <jQué me hago
yo ahora—dice la muchacha—, con esta criatura!*... El as-
tronomo debe creer al primer pronto que se trata de un des-

ahogo poético, pero cuando se percata de que no se trata
del estro, sino del... estropicio, en vez de eclipsarse o de
poner el grito en el cielo, cosas ambas propias de un as-
trénomo, prefiere ser hombre de bien y dice: «Aquiestoy yo.
iCorramos un velo, el velo de novia, y corramos a la vica-
ria: yo me caso contigol>

Esto es todo. Se presta como se ve a varias interpreta-
ciones. Puede ser un recurso de un dramaturgo que se ha
dicho «Bueno; si estas cosas acaban siempre por saberse,
no andemos nosotros con rodeos esperando, y descubr
moslo de una vez por el modo mas inverosimil que es casi
sie_lmpre el mas arlistico>. Si ha sido esto, conformes y tran-
quilos.

Puede ser también que realmente exista en los astrono-
mos una vista telescépica de tal alcance, que la lectura de
los astros descubra realmente, como se creia en la antigiie-
dad, detalles indiscretos de esa monta. Si estoes asf, ya la
cuestion es algo més inquietante: no va a ser posible la se-
guridad personal y va a ser cosa, entonces, de ponerse en
guardia—en guardia de casco y porra—y de tener la circula-
cion de tios como ése capaces de descubrir, no a simple
vista, que eso es facil, sino a simple oido, el rastro que deja
un meteoro cuando pasa y atropella, en su trayectoria veloz,
lavida de ciertas sobrinas. Porque lo mas probable sera
que los demas astronomos no se decidan como este a ser-
vir de satélites.

Cabe también, poriiltimo, otra explicacién déla escena
referida: puede que el tio oyera lo que decia su sobrina, por-
que en verdad merecia oirse. Yo me inclino a creer que es
esta la verdadera explicacion de lo ocurrido. No hay, pues,
gomo se ve, motivo alguno de alarma.




Cuando vi que en Lara se anunciaba
-una comedia con el lilulo de La sefio-
rita firimsi'era, como yo soy de mio
Prlmavera y sefiorito, rae dije «esta es

« mia>, la sefiorita que a mf me corres-
+p.onde-r-y fui corrietido a verla.

Siempre he seguido con'el encanto
consiguiente la labor feairal del sefior
Fernandez Carambola. sefiorita

Primavera mz parecié como ninguna
olra obra de este autor, una obra ver-
daderamente modelo, verdaderamente
ejemplar.

Puede, en efecto, servir de ejemploy
de modelo para componer obras dra-
maticas. Parece mentira que el Sr. Fer-
néndez Carambola liaya encontrado
un procedimiento tan efcaz, siendo al
mismo tiempo tan sencillo. Es el hue-
‘vo de Colén, pero con la yema acara-
‘melada y

1 (En queconslsle el huevo?En echar-
se a llorar, sencillamente. En cuanto
,un t>ersonaje se encuentra en una si-
;tuacion conmovedora, sé agallipa, bal-
ibucea, se corta y ya no puede hablar
.por laemocién. Cosa mas natural no
‘cabe,y jnas emocionante tampoco.

Un muchacho calavera que, como
«tal calavera, estaba en el otro mundo
.—en el nuevo: en Sud América—ha
vuelto al fin regenerado v se encuentra
con que unos dias antes ha muerto su
madre. ;Quién no se echa a llorar? El
se echa a llorar.

El hermano mayor de este mucha-
cho se entera de la vuelta del prodlgo
V la- noticia mueve en su pecho
hombre bueno, pero justamente dolo-
rido, la consiguiente lucha entre su
dolor y su natural bondadoso. Situa-
cion dramatica, conflicto interno digno
-de un dramaturgo, ¢Qué palabras ex-
presaran este encuentro de la bondad

con la bondad, la bondad resentida
que no puede olvidar la ingratitud del
hermano, y labondad que olvida todo?
¢Qué palabras? Ninguna: nada mas
elocuente que el silencio. El silencio

unas lagrimas. El personaje se lleva
el paiiuelo a las gafas v se las enjuga,
las gafas y las lagrimas

Por fin se encuentran frente a frente
los hermanos. ;Qué va a pasar? El
hermano mayor se ha negado a recibir
al hermano ingrato y profugo; le han
impuesto, sin embargo, en una especie
de encerrona, el encuentro con el de-
lincuente. iBonitfsima_situacion! Las
palabras del arrepentido iran desha-
ciendo el rencor del hermano severo
hasta no dejarle mas que el carifio y el
ansia del perdon. Dificil, pero bonita
situacion. Ahi puede un dramaturgo
conseguir una escena psicologica.
Puede también tropezar, pues la escena
exije tacto. La obra modelo nos pre-
senta la manera de nadar y guardar la
ropa. Llega laescena y en efecto; guar-
darropia y jnada! A las primeras de
cambio se les sube la emocion a la
garganta, se les ahogan las palabras,
no se dicen nada con la voz y se abra-
zan sollozando.

Luego viene otra situacion mas rica
en contrastes y en conflicto dramatico
que todas Ias ya dichas. El hermano

yor que, por primera vez en la vida,
siente la fE|ICIdad de la ilusién miran-
do a una mujer, se encuentra con que
esa mujer jadora a! otro hermano!...
iDios mio, qué cosas!., «jQué cosas
hace Dios’>—exclama uno de Iris per-
sonajes de la obra ignorando que esa
cosa no se le ha ocurrido hacerla a
Dios sino a Fernandez Carambola.
¢Qué va a pasar cuando el hermano
mayor se entere de la jugada cruel que
le ha reservado el destino? La siiua-
cion ofrece, sin duda alguna, fecundo
margen dramatico. Una voragine de
senlimientos opuestos moveran trajin
en el alma del personaje. En efecto, la
noticia le produce un efecto tremen-
do, tan tremendo que piirde el uso de
la palabra Balbucea, tartamudea y se
traga las palabras y les lagrimas.

No obstante, sera preciso que hable;
el h'rmano pequeﬁo se entera de la

cosa que ha hecho Dios, y en vista de
eso decide marcharse y abandonar a
la novia para no herir mas a! otro her-
mano; éste, al enterarse que su herma-
no se marcha, lo achaca a ligereza y
exlge una expllcaclon Olra escena de
fuel equefio buscard evasivas
herolcas el mayor le acusara, sin dar-
se cuenta de la injusticia aue comete;
tal vez sobrevenga una reyerta por una
de esfls complicaciones que a veces
convierten en rivales a dos seres que
se adoran; tal vez. por fin, segura-
menie; se descubrird Jodo y el herma-

no mayor encontrara en la nobleza del
hermano el gozo suficiente para endul-
zarla pesadumbre de su mala estrella
iQué dificiles y qué elocuentes pala-
bras tendrd que escoger el dramaturgo
para evidenciarnos la traisicion de
sentimientos en esas almas nobles que
se pelean por ver cual es mas noblel...
Cualguier "autor’) novel renunciaria >
semejante escena por miedo a no su-
perarla. El autor de La sefiorita Pri-
mavera les da el remedio para resol-
ver el problcma”de un modo expedito:
llorar. Ven de pronto lo que ocurre,
les emociona, la emocion los ataruga
y COMO en estos momentos Nno se en-
cuentran palabras ellos balbucean,
tartamudean. echan mano'al pafuelo,
se abrazan y... stal... «No te aver-
guences de IIorar»—Iel diceel mayor al
ermano pequefio—como si realmente
Fudlera Ser un poco Vergonzoso ague-
la incontinencia a todo trapo y a todo
Fapel» Pero no,,,, no se avergienzan y
loran. Pepe Isbert, un portero del
Banco, aparece enescena y... también
Ilora,'sin que se'avergUence'por'ello.
Hace bien: los hombres cuando son
buenos, no se avei*Uenzan de llorar,
y los actores de La sefiorita Primave-
ra son buenos todos; Pepe Isbert es-
pecialmente.

CLARINETE
tilbu08, Oabhin.



EL FESTIVAL DE JIMENA

Descripcion de una verbena
en un castillo feudal
Narracion breve y amena,

en versoy original

Era una noche serena.—Acababa de
huir el sol —y en la mas altiva almena
—ucié su dllimoarrebol,—cuando em-
pez6 la verbena—que organizara Jime-
na—Rodriguez de Monistrol.

En el palio relucia—una abigarrada
? -Aqui, la caballeria;-mas alla,

mfamerla —y al fondo, el pendon del
Rey.—y alli, una ensefia esplendente,
—que en las batallas va al frente.—esa
ensefia que se ensefla—a todo bicho
viviente—V que, otras veces, se empe-
fia—para pagar a la gente.-Y un es-
tandarteglorloso,—arrancado a la mo-
risma,—por coger el cual, don Oso,
junto a) Oenil caudaloso.—se romg
una vez la crisma.—Afiafiles, alambo-
res,—farolillos de colores,—un piani-
10 genoveés, —declaraciones de amo-
res,—perfumes, plantas y flores;—con-
fuso arrastrar de pies;—y el oro, que
anda ligero,-puea todos tienen dinero
—por ser principio de mes.

y. ante el Flamllo desgrana,—de
una musica galana—la pimpante canti’
nela,—un pale, que a todos gana—en
la faena mundana—de darle a la mani-
vela.—y al conjuro musical,—en el
casullo feudal—bailan unos <panade-

>-'Cicn damas y caballeros—que
Io hacen bastante mal.

Estrellas como centellas—esmaltan
el firmamento,-y tanto relucen ellas—
que alguien dlcel\ue son bellas-bom-
billas de filamento.-Don Nufio Ruiz
de Sorrenlo—se quejaba de no vellas,
—y en aquel mismo ~momento—le dié
una coz un jumenlo—y Nufio vié las
estrellas—y se quedd tan contento.—
la alegria enajena,-como el buen
vino espanol,—a todos, en la verbena
—que organizara jimena—Rodriguez
de Monistrol.

Alli, damas, caballeros,—espoliques
yguerreros-se pasean por doquier.—
y alli se ve a don Roger—y a Mendfhil
y a Ceballos,—y a Lupo y Bertran.
dos rayos—en el luchar y el vencer.-
Y alli,”a los hermanos Curros,—que
os dos son algo burros,—pero bue-
nos de verdad.—y, aromando los su-
surros—de tan grata sociedad,-un
intenso olor a churros—fritos en gran
cantidad.

Las numerosas ojivas—que dan al
patio, se ven—Ilenas de damas tam-
bién—que lanzan hurras y vivas—sin
que se muestren esquivas—, |y eso que
son de «chipénl—Al fin, novecientos
pajes —de bien deplladas cejas—,y
que visten lindos trajes,—entran con
unas bandedas —repujados equipajes,
—epletos de gallinejas.—y han de ha-
cer muchos mas viajes,

—portando

nuevas bandejas, —pues todos los per-
sonajes —se tiran como salvajes—
las ricas de los

¢Como describir tal cosa—sin que la
pluma se ofenda?—;Qué comentario,

tos pajes.

Una hora le falta al dia—para hacer
su aparicion, —cuando aquella reu-
nion-se ha convertido en orgia—de
franca disolucion.

Como no tiene vergiienza-y a fres-
ca no hay quien la venza, -Jimena rue-
da hasta’el suelo—y alli, se suelta la
trenza, —que es como «soltarseel pelo>
-en lalengua de Provenza.

CASTIGANDO

—No seas celosa; es impos
estuvimos toda la tarde en el cine

le que me yieran ccn LUien efpaseo.

qué gl esa fiesta odiosa,
—tan repugnante y tremenda?

Si el lector averiguara—qué aborhl-
nable final—tuvo aquella bacanal, Ade
fijo se avergonzara..

Yo, que soy un alrtia_buenih- "ml
IJrOpICIa al arrebol, —no hablo mis i

verbena—que organizara Jimena—
Rodriguez de Monistrol.

EhriOU» JARDIEL PONCELA

..porque



MUESTRAS

Varios lectores me escriben lamen-
landose de la faita de atractivo que
nen en Madrid ios rdtulos de jas
llendas de los almacenes y de los di-
versos establecimientos en ﬂue hay
que llamar la atencion del publico con
una muestra que participe a los tran-
setntes la clase de expéndicion y co-
inerclu a que se dedica la casa rotu

En efecto, la lamentacion es justa.
En lavillay corte no sal s del con-
sabido letrero que dice vinos, o que
reza carboneria, o que pone huevos
ni mas ni menos que una grallina cum-
plidora de su deber. Realmente, con-
vendria que los comerciantes se pre-
ocuparan un poco mas de ese no nimio
dletalie y procurasen atraer a los pa-
rpoquianos por las muestras, ya que
|7asta ahora y juzgando por las mues-
tras no han conseguido atraer mas que
4 los que no tenfan mas remedio que
comprar alli, o porque les pillaba mas
Cerca 1ue otro sitio 0_porque buena-
tfiente les daba la monarquica gana
1 El rétulo atrayente es una cosa de la
que no podran prescindir los estable-
(iimientos en cuanto acabemosde euro-
Felzarnos El publico necesita que se

deslumbre, que se le sorprenda y
Nasta que se le solace, y dentro de
POCO No entrara en mas comercios que
en aquellos donde haya visto sobre la
puerta una frase altisonante o un titulo
Iterario y modestamente humoristico.

SIN VALOR

que le diga en forma peregrina y di-
vertida lo que alli se vende o lo que
alli se puede tomar.

En mis repetidos viajes por el ex-
tranjero he podido recoger una cierta
cantidad de rétulos alarmantes, y hoy
los vu atranscribir aqui, tanto, por si
sale a uno riue le convenga a un in-
dustrial similar como por complacer
aios lectores que me piden que ataque
esta cuestion con el brio y heroismo
que me caracteriza

En Viena, por ejemplo, existe una
Eanaderia cuyo duefio, sin pararse en

arras, ha anunciado en esta forma:

El friunfo de las masas.
En Parfs liay un tabernero que ex-

En Bucarest se inaugurd hace tres
meses un prodigioso y algo bizantino
quiosco de necesidad, con tres puertas
para cada sexo y con dos salidas para
caso de incendio o explosion, cuya
muestra decfa:

Dad de comer al hambriento y re-
comendadle luego que venga aqui.

En Cupenhague tienen ustedes,- me-
jor dicho tiene' su duefio, una bastone-
ria acreditadisima cuyo rétulo, que
tampoco deja nada que desear, es el
siguiente:

La pesadilla de los omoplatos.
En Sebastopol es famosa una bar-

beria cuyo patrono mandé grabar en
absoluto relieve la muestra que copia-

pende un vino linio, por
todos los curdas lransplrenalcos yal
cual vino somete a la innecesaria com-
pafifa de un producto que unos sostie-
nen que Frucede del Sena y otros que
viene del proceloso Atlantico. El ta-
bernero contumaz no ha querido ocul-
tar esta amalgama y la reconoce taci-
tamente en la muestra de! estableci-
mllenlo que se llama nada mas que

El mar rojo.
En Berlin hay una sombrereria don-
de el verano pasado ley6 un entrafia-
go mio un cartel supletorio que

decia:

El, DEL CAMIU<—
Se nos ha parado
el motor, cquerria
usted remolcar-
nos, sefiorito?

mos a
Aqui estamos todos al pelo.

En Buenos Aires existe un restau-
rante cosmopolita que tiene en la puer-
ta la siguiente leyenda:

El que no come, la difia.

Rotulo flloséfico y transcendental, a[
que le afe¢ un poco cierta inscripcion
de un malintencionado que escribid en
la pared:

y el que come aqui, la difia mucho
antes.

Menos mal que un poco mas abajo,
una funeraria acabé con la discusion
rotulandose de esta elocuente manera:

Comas donde comas, la tienes que

difar.
Cuando eso suceda, solicita mis
presupuestos.

y asi sucesivamente, puescreo que
con lo copiado basta, aparte de que yo
no soy Don Luis Me]fa para estarme
poniendo carteles toda la vida:

La cuestion es que se impone un ré-
gimen innovador en los titulos de los
establecimientos madrilefios. La Corte
no podra codearse con sus compafie-
ras del extranjero hasta que a los al-
macenes Madrid-Parfs se  les titule Ei
paraiso de ios pelmazosy hasta que
el Real Cinema no cambie su nombre
por el mucho mas elegante de La mano
que aprieta.

Por lo menos, yoya sé de un indus-
trial que ha decidido lanzarse al buen
camino: el carbonero de mi.casa, que
esté pintando al carbon una magnlflca
muestra que dice:

El obscuro porvenir.

Reciba mi felicitacion sincerisima, y
perdone que no la acompaie de un
apreton de manos, por la potisima ra-
zon de que no quiero que me ponga
perdido.

Néstob o . LOPE



C aubidd. —Madrid.
EN EL CABAREI

—iQué buena mafia se da esa para desplumar a lospoUosl
—iSfi, ya se ve que entes ha sido cocinera de casa grandel



UNA INTERVIU
:C ON -
PIRAN DELLO

Hace algin tiempo se nos presenté
un redactor de este periédico con ga-
ban de saco, gorra a cuadros, y sen-
ada? maletas colgando de las manos

—Las maletas van vacias —nos difo—
pero hacen bien; componen el tipoy
solo vacias pueden ser manejadas con
moltura...

Aquello le pareci6 bien a nuestro di-
rector que puso una cara de satisfac-
xian paternal.

—¢Para qué te has caracterizado de
ese modo? —le pregunté.

—Para tener una entrevista con Pi-
erandello— contest6 el otro, radiante-
Me voy de viafe para verle, porque sé
que viene a Espafa. Tengo ya formado
el presupuesto y con trescientas pese-
ras que me den ustedes para el hospe-
daje y demas gastos el triunfo aera
nuestro.

BL Director al oiraquello se levanto,
«0gi6 de la solapa a nuestro amigo, le
ilevo de un empellon hasta el cuarto
inmediato y echando la llave de la
puerta, le dejé encerrado allf, sin ha-
ber durante toda esta operacion des-
pegado siquiera los labios. Luego es-
cribié una cariay se laeché al otro por
debaio de la puerla.

Lacana decia asi:

«Eres un idiota: ;Cuando has visto
i que di“an nada interesante los que
dicen que han visto a este y al otro?
¢Te figuras que vamos a dar dinero
para eso? Si te lo figuras eres tonto;
pero si no eres tan tonto como parece
y tienes ya como es probable y es cos-
‘tumbre, sabido y mas que sabido de
antemano lo que vas a decir, ¢te figu-
ras solemnisimo sinvergiienza, que
nos la vas a dar a nosotros y te vas a
correr una juerga en Barcelona con
nuestras trescientas pesetas..? «Suda>
el articulo mas que de prisa si no quie-
res pasarte la vida en ese cuarto.

Nuestro redactor, sin decir nada, fué
devolviendo por el mismo conducto
cuartillas escritas. Eran estas

—Quiere usted algunas notas bio-
graficas mias-me dijo Pirandello—y
yo me veo en un apuro para darselas
por la sencillisima razén de que a m)
se me ha olvidado vivir hasta el extre-
mo de que no puedo decir nada, lo que
se dice nada de mi vida como no sea
lo siguiente: que no la vivo sino que la
escribo. De manera que para yo saber
algo de mi vida tendria que decirle a
usted: «Espere un poco; se lo pregun-
taré a mis personajes; tal vez puedan
ellos darme algin informe acerca de
este asunto: pero no confiemos mucho
en ellos; son casi todos sujetos intra-
tables>. Sé que he nacido —esto si lo
sé—y que he nacido en Agrigento, Si-
cilia, el 28 de junio de 1867. k los diez
y ocho afios vine a Romay un afio des-
pués sali para Alemania donde perma-
neci dos afios y medio. En la Univer-
sidad de Bonn me hice doctor en Filo-
sofiay Letras y de Bonn volvi a Roma
no con Heine en la maleta, como han
dado en decir, sino con Goethe, de
quien he traducido las elegias roma-
nas.

Pero no me ha quedado de todo
esto lo méas minimo; tengo el conven-
cimiento de que lo poco que yo valga
no se lo debo a nadie. Me las he arre-

glado modestamente yo solo. No teng«
patron literario.

2

—Mucho, si. He tenido los cajones
llenos de manuscritos, sin encontrar
or que quisiera publicarlos

También he trabajado mucho, si.
sefior. Desde 1896 hasta 1920, he es-
crito lo menos tres libros de versos,
diez novelas, quinientos cuentos—has-
ta el punto de que me Ilaman el Mau-
passant italiano-ydos libros decritica
—una de ellas sobre el humorismo—,
sin contar una tesis de dialectologia
romana y la traduccién de Goethe a«-
tedicha. En este momento estoy re-
uniendo la coleccién de mis cuentos
predilectos, que se publicara con el
titulo de Cuentos para un afio y for-
maran una serie de veinticuatro tomos,
conteniendo entre todos trescientos
sesenta cuentes.

—i.2

—Ademas, el teatro, desde luego;
pero el teatro ha sido cosa de Gltinui
hora. Si... Amino se me ocurrié es-
cribir para el teatro hasta ya comenza-
da la guerra europea. Mis dos prime-
ras obras de teatro son de 1917.

: en siete afios, treinta y do*



30EN HUMOK

obras en tres actos y cuatro en un«
mas las tres obras que tengo entre m
nos ahora mismo.

—Mis estrenos primeros fueron ve
daderas batallas camjales. Sino n
han lapidado, no sera porque yo n
haya hecho lo posible. Luego, ya e

los estrenos sucesivos... siguio pa-
sando lo mismo. Bn el estreno de los
Selapersonajea, hubo hasta un duelo
entre un militar y un abogado, y era la*
vigésima obra que estrenaba.

—Desde luego, los Seis personajes
estan hoy traducidos a todo? los idio-
mas civilizados, incluso al japonés.

—Ahora no preparo precisamente
una obra de teatro; preparo un teatro
entero, el Teatro de los doce, formado

por acciones entre unos cuantos ami-
gos, y que voy a dirigir yo segin pa-
rece.

—.

—Puede que sea, en efecto, ese mio,
el teatro de que habla un caricaturista
de mi tierra: el Teatro de los doce...
espec/adores.

—Ha estado, en efecto, en mi quinta
de Italia, Jean Borlin, porque quiere
hacer algo m(o en los Bailes suecos.

—Me interesa mucho el cine, por su-
puesto; todas mis teorfas son esencial-
mente dinamicas, y el «fotogenismo»
del cine ofrece un magnfflco medio de
expresion para desarrollarlas.

2

—Pienso seguir escribiendo dramas
y comedias, incluso después de muer-

19

to. Si; ya tengo previsto eso. Al que
quiera escribir muchos dramas, le
aconseio que haga, no precisamente
dramas, sino dramaturgos. Es lo que
he hecho yo: mi hijo es también autor
dramatico. Ha escogido un pseudéni-
mo, para disimular, no sea que parez-
ca un abuso tanto pirandefeo y porque

el chico esta'un poco harto de ser ei
hijo de Pirandello, el marido de la nue-
ra de Pirandello, el padre de la nieto
de Pirandello. Se firma Stefano Laudf
y ha nacido el 14 de junio de 1895. Lu-
cio d’Ambra le ha estrenado un acto:
Loa nifios y Dario Nicodemi una co-
media en tres: La casa de doa plaoa.
Hay, pues, pirandelismopara rato.»
Estas eran las cuartillas de nuestro
amigo.,Garantizamos en absoluto sb
autenticidad
Manuel ABRIL



GALERIAPintoresca g N x I L O Y F I L I S

XVl
jPaced, mansas ove/ss,
la hierba aljofarada,
mientras en blandas

Batilo.

quejas

invoco a Pilis, mi ilusién sonada!

iOh. Filis! ;Dénde eslai que no

Si sabes que tu encanto me enamora
ué no vienes ya si le deseo?

12

LDénge esta la paslora?

iAcorre pronto ya, que le hablo
ven paslora mfal

E/ Apareciendo). cPreguntas por

No; pregunto por n'con alegria,

y yo no quiero broncas con el

Decirle que te adoro

més que a,todas joh Filis! las mujeres,
y que me quieras td tan solo imploro.

PjLts. iQue ic crees ta esol

¢Pero es. Filis, Que dudas
de la inmensa pasion, de esle tu

que le besa los pies, cuando le mudas?
Pues oye de una vez lo que te digo:

¢Ves como quiere a su ama cualquier cuia?
¢ves como quiere «I loro a la barrera

y el vil murciélago a la noche obscura

Y el sediento, en verano, a ia horchatera?
mo quiere al Directorio el Conde

¢Ves col
y la liebre al tomillo

leg
que aunque humilde zagal soy tu vasallo

Aqui me lienes. di ¢qué es lo que quieres?

iToca la flauta, chico, y come queso!

Flus.

Batilo.

aut*N

N

nuMOR

(Con rapidez). [No; no me impacientes;
no veo nada de lo Que hoy me
Pues comprate unos lentes

dices!

que no ves mas alla de tus narices.

FiLts.
Batilo.

le veo?

en serio,

la Imperio?

iBatilo, td estas loco!
é iré! iPoco a poco! .
sloy loco por ti de amor sincero

y entregado a ia flauta noche y dfa;

. mas queda un agujero
que aun no lo he tapado todavia.
¢Y por qué no lo tapas con el dedo?
iEso quisiera hacer.
Antafio los pastores en otofio
tenian sus pastoras, algo fiofias,

pero no puedo!

allo que a la sombra del tilo o del madrofio

bai

amigo

Batilo.

y el conejo al rincon donde se esconde

y el zagal a su dulce caramillo?
¢Ves como quiere?..

aban al compas de sus zampofias.
iTodo aquello acabé con Garcilaso!
Hoy reemplaza eljazz-band al caramillo
y ya nadie hace caso
del amor pastoril puro y sencillo.

Hoy ya nadie se muere
de eterno amor, porque la vida es corta,
y si hay una mujer que no te quiere
otra habra que te quiera ;y qué te |mp0r|a
iHoy se vive de un me do diferents

Hoy tienes que vivir, como la gente
mucho mas a la moda mas al dia,
pues se ve claramente

ue enfermo estas de amor.

Llorando).
¢Quieres mas a la moda todavia?..

iSi, Filis mia!

FiACRo YRAYZOZ

EL DEBUT DE LA MATILDE

iMid Nemesio, aue estds equivo-

tista: que tooeso son fantasias que te
ha metido en la cabeza uno que yo me
sé, pa sacarte las perras.

_calla Vno blasfemos, Nicanora; y
no vuelvas a decir delante de mi que la
Matilde, u séase nuestra primogenita,
notié pinta de chanleurse; ayer, sin ir
mas lejos, la sorprendi ‘cantando el
«jladron!, jladron!», y medié miedo.

—Como que canta pa matar'a.

—Pa comérsela, si que si, y te ad-
vierto, pero que muy en serio, que esta
semana es la Gltima que la chica vende
verduras, porque es un crimen truncar-
Iala carrera la Matilde lié vocacion
el arte, y seria una bar-
bandad dedlcarla al ramo de hortali
zas, porque se ve segula que a la chica
no la tiran Iasdpalat

—Ya me lo diras en cuanto salga a
1n escenario

—Eres una inoranta, y no le se pué
tomar en serio; ademas la chica lié una
ventaja mu grande sobre las demas di-
veles. Me refiero al lunar que, sracias

al Sumo Hacedor y a ti, ostenta encima
del homoplato de lya derecha, conforme
se sube; con ese lunar y un cuplé alu-
sivo que la esta haciendo D. Manuel,
no es ningus

ocho pisetas para arriba. El cupl” es
una tonlerid; lie mas irtencién que un
miura. Ayer me lo tarared el maestro,
y ya se mc'ha pegao.

y el sefior Nemesio, sin darse cuenta
de que esta en plena plazuela, se pone
en jarras, y dando a su cuerpo un ba-
lanceo bastante sicaliptico,, cania, al
mismo tiempo que guina los ojos:

IAy, chiquillo, chiquillo, chiquillo!
No me mires, por favor,

Ay, quedplllo qué p|IIO que pillo!

Que me da mucho ru

Para mlrar
este lunar
hable usted antes
con mi papa.

—Bueno—dice-el séfior Nemesio, de-
jando el cante—, excuso decirte que el
que hable conmigo iva aviaol

El sefior Ramon, un guardia munici-

1“6 recauda la conlribucién en
aquel a plaza, oye la Gltima parte de!
couplet, y viendo los gestos que hace
el sefior ‘Nemesio, le pone una mano
en el hombro y le dice:

o queda usted detenido ahora
mismo porque yo, en vez de guardia
S0y un suizo, o una madalena, pongo
por bollos, pero si, en vez de ser o,
esotro, a esta hora le esia usted
ciendo esas porquerias al sefior coml-
sario.

El sefior Nemesio le mira un momen-
to, v_con tono despectivo le dice:

—iComo usté quiera! jPorqueria el
‘artel En esle asunto no le doy a_usté
beligerancia; cuando le hagan distin-
guido. hablaremos.

Y ando media vuelta entra en su
casa, cantando con el mismo balanceo
que antes, m'enlras su mujer, el sefior
Ramon y otros indusiriales, amigos y
vecinds le arrojan unas cuantas pata-
tas y cebollas que cogen de los pues-
tos que tienen instalados en la calle.




OUEN liu>10U

Ala Matilde la co ocen todos en el
barrio; desde pequefiita «yudd a sus
oadres en su comerclo y ‘no hay en
todo el mercado quien lagane a pre-
gonar su mercancia ni a insultar a las
«pobres chicas» que, por casualldad
se atreven a rechazarle el géneri
una rabanera en lodos loa sentidos, y
la muchacha, que, como verdulera, lle-
garia a ser una notabilidad, no tiene
mas remedio que abandonar su omer-
cioy hacerse cupleiista, porque a su
padre se le pone en la coronilla.

La madre, m*s sensata, ve en seguida
q-e lachica no sirve para las varietés,
y no cree que su hija pueda quitar mo-
fios como no sea cuando regafia con
las f)arruqulanas

padre, no obstante, se emperra y
se haria de decir que el debut de la Ma-
tilde sera un negoci

Convencida la madre de que es ine-
vitable el debut, y queriendo a toda
costa que tanto el psdre como la chica
se desengafzn de una vez. se pone de
acuerdo con los comparieros de lapla-
zuela. y entre lodos, presididos por el
sefior Ramon el guavdla acuerdan con-
currir al acto, pa'd que éste sea un ver-
dadero acontecimiento.

Como en este picaro mundo llega
todo, es decir, to lo menos eso de ba-
jarel precio de las subsistencias, llego
por finel dia del debut.

Aijenaa abrieron la taquilla del coli-
seo donde la Matilde iba a hacer sus

rimeras armas, cuando ya la gente

acia cola; y el empresario que gene-
ralmente tenia vacio su salén, se frota-
ba las manos y daba coba al sefior
Nemesio.

—Va a tener un éxito de primera, ya
lo vera usted; como guste, mafiana la
haremos tiras..

y el sefior Nemesio, que del argot de
Jos escenarios no esia alin impuesto,
cree que tratan de agvediv asu futura
chanteurse, y estd en un fis que no se
suspenda el debul; pero convencido de
que eso de las liras es un reclamo,
transige y se deja convidar.

Por iin_llega el momenlo solemn<>;
no hay ni una localidad que no esté
ocupada; cada esi}emador guarda so-
bre su regazo un lio. que sin duda, son
fiores para la idebutanta», como dice
el sefior Nemesio. En un palco que pa-
rece un cajon esté la madre de la neé-
flta, con el sefior Ramén y los verdule-
ros mas significados de la pUzuela

Don Manuel, el maestro, teclea en el
piano los primeros acordes del cou-

let. se descorre la cortina y... no sale
a artista.

El publico, ese monstruo inconscien-
te, acienta, y su_impaciencia la
exterioriza con 10s gritos de «jPolca,
Pérezt>

Todos los cornetines de todas las
orquestas de varietés se llaman Pérez,
son calvos y tienen unos pulmones
<|ue estan enrazén directa con la pa-
clencia que atesoran estos virluosos

del metal. Pérez loca una polcay al
empezarla tercerasale al escenario la
Matilde y empieza a cantar su couplet

alusivo al lunary hecho a la medida.

Como la musica de la polquita no co-

rresponde a la del couplet, la chica «e

hace un lio bastante regular, pero se

acuerda que es una rabanera, y no se

achica, y dirigiéndose al maestro le
ice:

—iPero qué 'toca usté, so pasmaol

En esle instante se oye la voz del
guardia, que apaga el son;do del cor-
netin:

—ijjAhoral

Aceste grito todos los espectadores
vacian los lios que amorosos, guar-
daban en sus regazos, y que ro eran
flores precisamente.

Qué haces aqui, a cafas horas?
Esperando a ja Patro:

la reja!

21

El escenario se llena de patatas, ce-
bollas. témales y alguna que otra na-
ranja, y mientras la chica se retira a su
camerino, el sefior Ramon es felicitado
por el acierto que ha tenido al organi-
zar el homenaje.

El sefior Nemesio asegura y dice que
tenia razén al pronosticar que el debut
de la Matilde seria un negot

Y tiene razon; su puesio es el mejor
surlido; sélo con el |"nero arrojado a
la chica, lanoche de?debut tiene para
vender cuatro o cinco dias aunque la
venta apriete.

I. CANDELA

DIb. Gatindo.—Madrid.

icomo es tan romantica me ha alado aqui, en
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Entre todos los principes orientales,
HO hubo jamaés uno tan feo como Alf
Rahzan, sultan de Bagdfd

Desde el primer dia de su reinado,
habia hecho quitar de su palacio todos
los espejos-

Pero Ios designios de Ala son impe-
tetrabies hasta por los proyectiles mas
fiertes

Una tarde, AliRshzan paseaba, con
su visir Giafar, por un corredor apar
tado de su palaclo

Bromo el sultan dié un grilo.
Acaba a de ver otro sultan auc venia
hacia él, desde el fondo de un espejo
olvidado en un rincon

Esfe sultan se parecia a él como un
h«rmano.

MAMA Y

(Maméy Bebése juS/alan en un as-
censor que debe elevarles hasta ej
decnmo piso de! 431 dcl bnulevard

mann wa

BU

Btbe parece una muneca

Sdbé.—S i. mama.

MamX—Dime algunas de las cosas
qHe te he recomendado.

Bebe.—Que no me meta los dedos
en la nariz.

Mam*.-.Y qué m

Bebé.—No cogerme Ios pies con tas

hay de laa SOO........
s re B aleer carsanrancs
Jﬁ 0ti este ario no ha habido verano!

iDe Vtkinsen. de Cistlanfa.)

AJENO

RTUNADO VISIR

Se precipit6, atraido por una coque-
teria invencible, se colocé delante del
espejo y se mir6.

Las fagrimas cayeron de sus ojos,
destruyendo lcdo lo que quedaba en
ellos de bellez:

Lloré largo ram Sus miradas no se
podfan apartar de tan funesta imagen.

su lado, sollozaba el gran visir
Giafar.

Al fin, el sultan enjugo sus lagrimas.
Acababa de darse cuenta de que aque-
Ilo no le reportaba ninguna utilidad.

—Vamos, dijo al visir.

Pero el visir continuaba llorando,
lanzando profundos gemidos, sumido
en una desolacion mortal.

—iPor las barbas del profefal, rug

BEBE

ademas?
Bebeé.—No decir nada feo.

Mama.- ¢ E s eso todo?

Bebé.—Sf, mi

lam 7Tamb|en ‘te he dicho que no

le metas las manos en los bolsillos,
que saludes cuando llegues, que digas
siempre «si. senor> o «si, sefiora», que
no comas demasiados pasleles que te
estés quieto sentado, que vuelvas la
cabeza para sonarte, que digas adi6s
a rodo el mundo cuando nos marche-

Bebé.—S f, mama.

Mama. - Te Prohibo expresamente
que hables del sefior que nos hemos
encontrado ahora.

Bebu —Bueno.

a.—Si te pregunlan la edad que
nenes ¢qué dir

Bebé.—Diré que tengo seis afos.

Mama.—I[Eres un nifio insoportable!
¢Cuantas veces le he de decir que tie-
nes que decir cinco afios?

ebée.—iComo tengo seisl

Mama.—Los nifios deben obedecer
a sus mamas, y hacer caso de sus en-
cargos.

(E! ascensor se detiene. Mama y
Bebé salen.)

Mama (anlea de llamar a ia puerta
delplso) "ZT\ aca. Mirame bien

Y.

Mama ios mio, qué palldo estas!
¢Por qué estas tan palld

Bebé—No sé,

Mama (muy severa).~'\0 bien lo sé.
Es porque No quieres comer sopa
Nunca se ha visto un nifio parecido.
Todas mis amigas lo van a notar.
Siempre me dicen que pareces un nifio
delicado.

No estas 'malo para diablear; eso,

Vo

POR GABRIEL DF,

POR GEOHGES MAI'

LAUTEC

el sultdn. Tu insistencia es ridicula.
Después de todoi si mi cara es tan fea,
yo soy quien debe llorar.

—{Lumbrera de los creyenlesl, gimi6
el visir. Tii has llorado porque has
visto tu cara, un momento, en ese es-
pejo. Pero, ¢y yo, que la tengo que ver
todcs los dias, y desde la mafiana
hasta la nocht?

y la desesperacion de Giafar era lan
sincera, que no sabiendo qué hacer
para consolarle, el sultan se hizo foto-
grafiar al dfa siguiente. Vregal6 el re-
trato, orlado de diamantes, a su fiel vi-
sir, que pudo desde aquel dia ver el
rostro de su sefior desde la noche has-
ta la mafiana.

RAND

Mama—¢:Me quieres hacer el favor
de llorar un pocc?

Bebi.-A hora no puedo, mama. No
tengo ganas

Mama.—Eres incorregible. (Lo coge
y le daun par de bofetadas y llama
altimbre vivamente.) Ahora, a ver si
me haces el favor de no llorar. (Entra,
llevando a Bebé delante.

obo de seRoras de visita.—jOhl

iQué nifio tan preciosol jQué encantol
iQué buena cara tiene! [Qué salud!
ESon dos manzanas esas mejillas!
Esta muy saludable!

A R H

(Te eaaaa, fiat...
td&df
—Sl... Parte de etta,

(Pero U
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i;ORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

usted la suerte de conmover le
Hgadfsimes flbraz de nuestro
Lo demasiado serlo nos.
S "ber 1o 1oy duele. Pruebe
ted'a darnos un puiet:
Zaralustra. Zaragoza.
galero

BUEN HUMOR
APARTADO ia.142
MADRID

Por una tos maldecida,
estd Pascual que no vive
solo se puede curar
lomando Jarabe Orive.
Calandra. Bilbao.—Amablllsitno
g0l el cuentecillo gie nos envia
s ha irfitado, Como parecia

lemer usted, pero ‘es an torto y P. C. Madrid.-Titulo de la
a ingenuidad tan pa-
am

msa de Lin
Tadislaca. Qe SOMMments Ieidoken  amigazo... ...
10 Convento. de moniasy por las  (SeproibAfuriari..

PAJAS DE OOMA

Sostenes IDEAL AMADOR
] FOTOORAPO
PUERTA DELSOL.I3
«aritiosas liermanas, podria

alguna encada_carcajeante, Aﬂdaﬂn IPero hombre de Dios,
paisano, digamoslo 4si hado en no darsé

0
bersona invadida por. aﬂlmp\?a flelonus el seranaric sl
efita, N0 Ie  rico y hebdomadario colusal cano-
acergrac.aucuemu Crea* cido por el nombre
PGuEE T %ecimos comel morl - 4A donde duiere usted que

ALHAJAS

Se compran para casa extranjera, pagando'as esplén-
didamente. Puerta dcl Sol, 11 y 12, segundo derecha.
Horas, de once a una y de cuatro a seis.

vayamos con doce cuartillas, nada
menos (SegUn usted, nada ma») de
que consta su lrab lo Los siete
pecados_capitai Aparte de
B oo dSearacis terer oy

gracia las doce. Esperemos su pré-

P- E.M. Madrid.-Usted asegu-

isted a un amigo y que
amigo fe . gustado muchisimo,
hasta el punto de encantarse. No
lodudo rii un momento, pero yo le
fseguroa usted que eso mismo as
1o Teo yo a un amigo y pierdo el

SASTRERIA LORITE
Corredera Alta, 19

Injesjsaiianes desds3s peseta

aml ﬂ Esto en el meior de 1
s porque bien pudiera ser g
perdie sl ami 0, 2lguna
B misxciusiva pertenghcia. 11(
esto,queridoaenor, s lo ue €1
-

ximo trabaio. que seguramente pa-
sara de las doce y media, porque
Usted se ha propugsto ama

P, M.O. Madrld -iBs usted una
mufa, dicho sea con permiso  de
ods el ganado muiar espanol

L. Pradillo. -Bilbao.-BI chiste

d*bu™ és*muy"floro y"no“cabe.

‘wioza.ABar'SilonH.--E|_chlale
«a francamente groserete. V. fran-

v?24SfrHi"nit

PASTILLAS DE

ajuzgar por el nnal de si

S ronto tu cabellera
volvera a brotar at
s manos
re trenzar Iu fiel amate -
para que lujguen los leciore»

CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

rimer« »ue> miuidlal

nsergaap<

ios medios no mandirnosi

Pila.-1 Qué dibulo mas malo,
amigo Piial. [Como nosaquetiios
e félamas ‘que esto, caray con ef
autizol

ALBERTO RUIZ

dMMeQLrUO% V!

A. B. C. Barcelona.—Pe

que evite en lo posible
otra cosa como esta PTG oe

ertel.
M Madrid.-iNo sea uated
pre e i 2
Biesviade- lover. IFao) s Geln
mas_ coclilnesco que ha caldo en
nuestras manust

Anuncieen “iMi miiiiiiii"

Oticinas: Fuencarral 6.
Bijectiic DDZ DE LA ROSI

Kar Kor. San Sebastid
ol (Ous tiago Con esto
6 tirg ahor4 Mmismo al cesto?

fLa duda es Harlo cruel

yen atroz trar 1

estol
¢Como voy ,

al cesto.es Indiscutible!. . En d

LOGRORO

es baslantel... Para nosotros. la-
Verdad es demasiado.
E. B L Madrid.—iQue no, hom-

Santa Engracia, 64
(préxima apertura).
Eesi ceatral: Foencarmal, U.

V. 0. . VHoria.-SiTve su envfo,
§ publicara a sis debido tiempo.
Bn esta casa se paga al

thnry. Madrid.- Esos nronoa nos-
tivelen 3 calcados... ¥ les chisten
nos. tivelen a lo_mismo... iVaraos,
Qs 105 huele touo muy mall

Bodegas de ios CEAS

Bebed Licor Benedelto. Anis
Sania Margarita y Anlsetle
VCDua.

iittrto li»!liii,

2 TdHini 1151

0. Z.-Admitldo uno.

itiujos
url Malcs hcia aisio punt Gt log
distinguidos humoristas siguientes
Qran (de  Medric), “Amaple, Leal.
Qoen Ceutd) 'F. Usabiaga.
HHRN eMaIaga 4;Redeio, Ba:

ela
S e (Nicr.

la limpieza de lo* diente*

el dolor de maelaa

-> Evita el Iarre

Perfana el aliento.
CORTES. HEBHANOS.-BARCELONA

tolo piense un pe

venceré de que'n hay otra solu-

haya visto_precisada -

cortarse el pelo. Pero a 1os lectores
@ Bubn Humob no les. Interesan
esas Iraged] amos’ a
jvia que
camino,

griano (yalencia). K. 8
(Tettuin) y Bou (Alcoy). T

debldo aeras! han sido loa dI-

buios, y no hubiese pasado Icquer
fodos stamos Tamertando en dst&,
momento.



£L BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Para tomar parte eo e*te Cooeurio, et eoodiciéa ioditpeoiabla ga* todo eavio de ehiitei veosa acomptoado de Iu corrMp**
4aot* cupdo y con la firma del remiteote al pia d» ««da eaartlUa. aaaca «a eurtm apart», «anque al publican* lol tr»b*
,+* Bo coDite lu aombre, sino un seud6nimo, si asi lo advierte el ioteceiado. En el sobre indiquese: «Para el Cancano de enlslas «

Coocederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.

Ex condicion indispensable e preicotacion de It esdala periootl para el cobro de los premios

|Ah1 CoDiideramoa ianecesario advertir gaa d« la orit|

* loe mismos

Elpremio de! nimero
anterior ha quedado de-
sierto.

n qué se parecen una tienda
oo comeshbios BREcEEnaiia T
>ruler, Crensdd, un'arol y und cha-

n que en ia tienda de co-
mestiblee AlMbre: 6n 1 Tore 2re,
alambre; la muler, ai lo-nbre; Ora
wnoda, Alhambrs; el faroi. alumbra
7 1a chaquets, al iiomb

Msdlaslmo.{aragoza

Oran comida en casa de Michiga-

Los convidados estén reunidos
-en gl salon, La seiora de i casa da
0 de que sirvan,
~pueslo guesnlose esperh a llagats
pariente sin iTipor-tancia.
rellzd de Iz comila se oy n
campamll 20, y a i0s
ntos selPresema & erbado y grita
fert

Jiviiest
il pariente sin ifipor-

Manano.—Segovia.

<00 se_puede comer en mangas de

camisa

—IRies digale a aquella sefiora

e se Vista, porque va mas desnu-
e Yo

J.M. Galardy.-hiadrid.

nor, aquf tiene Ia faciural
SiExa (quitindoae los ten +
tes). Indldablements estos erises
les'alimentan una atrocidad!
Carlos Ailenza.

—Ademis di las personas v los
animales, ¢cuéle» son lo* obletos
au. tienen Visceras?

—Las cacerolas, porque tienen

Benlamfn Lfipei.-Madrld.
g aoldadcs, después de opt:i
rar en linea avanzada, se preguntan
—Oye, Cuqul, ¢que tienes pa co’

jgr’s
SjalHombre, no e apuresi Tiasi

Linares.-Meiilla.

obrero que
il carlcalurista
deEl Sol?
-@n’ que Bagaria.

Niram.—Madrid.

Chiste CatalA

~En aug se parece un can a ut
barreno?

~En que el barreno taladra y e

aniilio
B0 mends—cinco Kiiametroa.
Enioiced no compren Jemos pop
quihaola ustefi ian
encillo, seforiia. Es que
estoy afénico.
Olrebor.—Madrid.

elagentea
lahay p
como el Licor ¢

Dos Individuos se lamentan de
ssr.s"«5o0r

e no me explico
habienda todos los dias tantos atro-
pellos, el attomovil de Correos no
atropella a nadie,
ues, por la'sencilla razon de
<

<Correos»
gente se aparta...
Eseesede.-Madrid.
-¢Cual es el arllsla que lamis
se 4zora cuando esta en escenario?

dominio en fas tablas.

N. C. -Madrid.
LLiro. . do. ..c.rll. ss
f.-s;
L0 W0 NN, > VOZ miybaio. 43 gspecificos que tomo no cSn-
ESI aquf ai ene- sigo abrirme el apetito
joaguin de Arteciie.—Madrid.
NUEVA FABRICA
u it a DE PAPEL CONTINUO

41, Amonio Ldpez, 41
Teléfono 23-33 M.

UADK IU

os, dibutos, escribir, etc.

HHINEN:
lil HIM.

el.60-08 M

Fi

Dslidid de los chistes son responsables las que fifurao como aator»

e el de Ooetiie se did a un
"tener la juventud etarna
s sedan 4 todos losdia-
T0tenerla.
Andarin,
ios hombres més

K Listo.-Madrid.
I hombre mis alegre
del mundo?
Ef barrendero, porque siempre

Franclsm Solana,—Madrid. ,

GRAN VIA, IS
JUOUKTBS
COCHES DB NIfkO

Bn un cine quees|4 completamen-
te Ileno de publico, se levanta de
pronto una hermosa muler y dice en

HERNIAS
Ur”guctus rieii-
tificamente

t

)uDeo M@UICO
ORTOHEU1CO

| "aeMADIIIC

t Fifufoa i

¢Alguno de ustedes quiere bailar?
(Todos loa presentes se miran e

Francisco Orovas-—Barcelona.



CREMA

RECONSTI-
T UY ENTE

Es un preparado U(nico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta st elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
iridtei”a™ exterior nociva; blanquea y conserva
cl'cutis; borra paulatinamente las arrugas,-sur-
-cos-y depresiones faciales, aplicandola-én la
dilecciéon que en el dibujo marcan las flechas,,
.y.'devuelve ai rostro su tersura y lozania

DEPoSITARIO
URQUIOLA.= MA vyo 1
— MADRID

IXXRXRX]



Dib. LINAGE."Madrid.

-"Mira; ese extranjero que vacporcahicdice mli-madre que es un checo.
- iPiipi; vava un «checo» mas grandel





